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Tablao Flamenco CORDOBES

Aesde 1970

Després de 2 anys sota restriccions per la TABLAO FLAMENCOQO After 2 years under restrictions due to the
pandémia, Tablao CORDOBES, uns dels C ORD OBE S pandemic, Tablao CORDOBES, one of the

Ilocs de referencia del flamenc a tot el mon, reference sites of flamenco worldwide,

reprenem la celebraci6 del nostre 50 returns to the celebration of our 50th
aniversari (50+2 anys). Hem preparat una programacio anniversary (50+2 years). We have prepared a luxury
de luxe per als propers mesos perque gaudeixis al program for the coming months so you can enjoy the
maxim del millor flamenc. best flamenco.

Segueix-nos a / Follow us at LC‘:. ﬂ u @tablaocordobes

PROGRAMACION ESTELAR Septiembre - Octubre

Susana Susana Angel Jesus
Escoda Casas Reyes Ortega

Ha recorrido Espana y el mundo Mas de 20 afos de
con su danza. Ademas, experiencia como

ha formado parte de bailaor, coredgrafo y
diferentes Companias docente. Pertenece a
de danza, entre ellas la la Compania de
de Alvaro Pafios o la de Cristina
Jests Carmona. Hoyos desde
2004.

Durante afios solista del
Ballet de Andalucia. En la
actualidad es la ganadora
del Concurso “Tierra de
Talento” de Canal Sur, de
B gran repercusion

) mediatica.

Reconocida
Bailaora que
forma parte de
una joven
generacién de
artistas catalanes de
grandisimo talento.

He has toured Spain
and the world with his
dance. In addition, he
has been part of different dance
companies, including Alvaro
Patios and Jesiis Carmona.

For years soloist of the

Ballet of Andalusia. She is
currently the winner of the
contest “Tierra de Talento”
of Canal Sur, with great
media coverage.

Recognized flamenco
dancer who is part of a
young generation of
Catalan artists of
great talent.

Over 20 years of
experience as a

| dancer, choreographer
and teacher. Member
of the Cristina Hoyos
Company since

- - - [ - -~ —~ - s - - 20.04' - - -
Yoel Lorena Raquel Heredia Sara
Vargas Olivia ’La Repompilla’ Barrero
Con tan solo 18 afios ler premio en el II Pertenece a la saga de La Esta reconocida bailaora

catalana comenzé su
trayectoria a los 16 anos y
ha recorrido importantes
festivales flamencos en
todo el mundo.

Certamen Internacional de
Danza Ciutat de Barcelona.
También, ha compartido
escenario con Farruquito en
“Vivir Flamenco” de Tablao
Cordobes.

Repompa de Mélaga.
Comenzé a bailar en
Nueva York a la edad de
15 anos y ahora es todo
un referente en el

& mundo del flamenco.

ya ha sido galardonado
en multiples ocasiones,
ademas de haber girado
por el mundo junto a
artistas de la talla de
Hugo Lépez o Manuel
Linan, entre otros.

This renowned Catalan
dancer began her
career at the age of
16 and has toured
important flamenco
festivals around
the world.

1 She belongs to the saga
of La Repompa de

| Mdlaga. She started
dancing in New York at it
8 the age of 15 and is

B now a reference in the
B world of flamenco.

Ist prize in the 1]
Certamen Internacional
de Danza Ciutat de
Barcelona. She has also
shared the stage with
Farruquito in “Vivir
Flamenco” of Tablao
Cordobes.

At only 18 years old, he
has already toured the
world with artists of the
standing of Hugo Lipez
and Manuel Lifidn,
among others.
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MEJOR TEATRO/ESPECTACULO EN BARCELONA Y EL FAVORITO PARA LOS VIAJEROS DE TRIPADVISOR {EXCELLENCE |
Bool
BEST THEATER/SHOW IN BARCELONA AMONG CITY VISITORS AND THE FAVORITE FOR TRIPADVISOR TRAVELERS \

tripadvisof'

El nostre Tour Gastronomic Our Gastronomic Tour

Hem dissenyat un Tour Gastronomic que permet endinsar-se en un viatge per més de 40 especialitats
tradicionals de la gastronomia catalana i espanyola, fetes a casa i presentades segons els canons
de la nova cuina. Tot aix0 amb opcions vegetarianes, veganes, sense lactosa o halal, servides per un
excel-lent servei que s’encarrega tant del servei com de la presentacié dels plats, aixi com de les
begudes, totes incloses.

We have designed a Gastronomic Tour that allows you to go on a journey through more than 40 traditional
specialties of Catalan and Spanish gastronomy, homemade and presented according to the canons
of nouvelle cuisine. All this with vegetarian, vegan, lactose-free or halal options, served by an excellent
service that takes care of both the service and the presentation of the dishes, as well as drinks, all included.
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David Romero, Premio
Desplante 2022

The Catalan school of Flamenco
at the top of its class

David Romero, flamant Premi
Desplante 2022 del 61 Festi-
val Internacional de Cante
de Las Minas. El bailaor i co-
reograf de 'Hospitalet va re-
collir la preuada estatueta a
I’Antic Mercat Public de La
Unién, La Catedral del Cante.

David Romero, the new winner of the
Desplante 2022 Award of the 61st
International Festival of Cante de
Las Minas. The dancer and choreogra-
pher from Hospitalet collected the pre-
cious statuette at the Old Public Market
of La Unién, The Cathedral of Flamen-
co Singing.

After passing the semifinal with a ‘so-
lea’, the personality of his ‘taranto’
dance in the final renewed this tradi-
tional  ‘palo’,  originally
from the mining area
of Almeria.

Després d’haver superat la se-
mifinal amb una solea, la per-
sonalitat del seu ball per
taranto a la final va reno-
var aquest pal tan tra-
dicional, originari
de la zona mine-
ra d’Almeria.

“The choreo-

) graphy was
La coreo- very com-
grafia era plete, with
molt com- an abun-
pleta, amb dance of
abundancia feet and
de peus i turns”
girs”

said the flamenco
dancer, who wore an
original short suit with

apunta el bailaor,
que va lluir un original
vestit de curt amb zahones.

chaps.

David Romero lluira el seu
Desplante del 19 d’agost al 4
de setembre a I’emblematic
‘Tablao Flamenco Cordobes’
de la Rambla de Barcelona, la
ciutat on va fer els seus pri-
mers passos com a solista el
1994.

David Romero will show off his Des-
plante from August 19 to September
4 at the emblematic ‘Tablao Flamen-
co Cordobes’ on Barcelona’s Rambla,
the city where he took his first steps as
a soloist in 1994.

TIERRA DE TALENTO
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La bailaora Susana Casas
ganadora de la sexta temporada
de “Tierra de Talento”

CANAL SUR MEDIA | 10 julio 2022

Susana Casas lo ha conseguido, se ha alzado
con el trofeo en la categoria adulta con unas
maravillosas “Alegrias” de Céadiz.

Los calificativos del jurado para valorar su
interpretacion de “La saeta”, acompaiiada
al cante por Mati, estuvieron plagados de
palabras de admiracién ante la elegancia de
su baile:

Pastora Soler muy emocionada ha sefalado
que Susana lo tiene todo. “Siempre me ha
emocionado mucho Susana, pero lo de hoy se
nota en el ambiente. Es una artista tan
completa”.

José Mercé ha vuelto a insistir en que no ha
visto bailaores y bailaoras hoy en dia de esa
talla, de la época donde estaban los grandes
en los anos 70 en los tablaos.

Antonio Canales también ha valorado una
actuacion que “ha considerado es una
maestria que esta en especie de extincion.
Eres una bailaora muy completa”.

Susana Casas consigue el premio que conlleva
una beca de 10 mil euros para seguir
formandose. Un galardén que le ha entregado
Fidel Cardete, jefe de Programas de Canal
Sur.

Susana Casas has done it, she has won
the trophy in the adult category with a
wonderful “Alegrias” from Cadiz, in the
sixth season of the successful TV show
“Tierra de Talento”.

The jury’s words of admiration for her
interpretation of “La saeta”,
accompanied by Mati on vocals, were
full of words of admiration for the
elegance of her dance:

Pastora Soler very excited has pointed
out that Susana has it all. “I have always
been very moved by Susana, but
today’s performance is noticeable in the
atmosphere. She is such a complete
artist”.

José Mercé insisted once again that he
has not seen dancers of that level today,
from the time when the top dancers
were in the tablaos in the 1970s.

Antonio Canales also praised a
performance that “he considered to be
a mastery that is on the verge of
extinction. You are a very complete
flamenco dancer”.

Susana Casas won the award that
carries a scholarship of 10,000 euros to
continue her training. An award that has
given to her by Fidel Cardete, head of
Programs of Canal Sur.

EL INSTITUT DEL TEATRE DE BARCELONA, DE EXCURSION AL CORDOBES

The Theather Institute of Barcelona celebrates its traditional anual visit to Tablao Flamenco Cordobes

TABLAO FLAMENCO

~~._,\_CORDOBE§ =

El pasado mes de junio parte del alumnado del departamento de danza espanola celebraba la visita anual a Tablao Flamenco Cordobes. Se trata de una salida muy
esperada que acerca a nuestros jovenes bailarines al mundo del flamenco y a artistas de renombre internacional, muchos de ellos antiguos alumnos del Institut del
Teatre, como fue el caso de Yoel Vargas, parte de nuestro especticulo “Flamenco de Tablao”, con quien tuvieron oportunidad de conversar y pasar un buen

momento de arte.

During the month of June, part of the students of the Spanish dance department celebrated the annual visit to Tablao Flamenco Cordobes. This is a long awaited outing that
brings our young dancers closer to the world of flamenco and internationally renowned artists, many of them former students of the Institut del Teatre, as happened with Yoel
Vargas, part of our show “Flamenco de Tablao”, with whom they had the opportunity to talk and spend a good time of art.




